
11691 NW 25 Street, Doral, FL 33172

Website: www.guadalupedoral.org

Weekday Masses /
Misas de Lunes a Viernes 

Saturday 3:30 PM to 5:00PM
By Appointment  (305) 593-6123 

Weekend Mass /
Misas de Fin de Semana 

English Masses
7:00 AM & 12:15 PM Monday & Wednesday

Misas en Español 
7:00 AM & 12:15 PM Tuesday & Thursday

Bilingual Mass / Misa Bilingüe
7:00 AM  & 12:15 PM Friday 

12:15 PM Saturday 

Saturday Vigil / Vigilia del Sábado

5:30 PM: English Mass

7:00 PM: Misa en Español

Sunday Masses / Misas de Domingo

8:30 AM: English Mass

10:00 AM: Misa en Español

11:45 AM: English Mass

1:30 PM Misa en Español

7:00 PM Misa en Español

Confessions / Confesiones 

Pastoral Team / Equipo Pastoral
♦ Very Rev. Israel E. Mago, V.F. Pastor   

♦ Rev Alex Narvaez, Parochial Vicar 
♦ Rev Antonio Tupiza, Parochial Vicar 

♦ Deacon Manuel Jimenez
♦ Deacon Vicente Crespo
♦ Deacon Alvaro Velasco
♦ Deacon Charlie Villar

Office and San Juan Diego Parish Center

Office Hours/ Horarios de Oficina
Mon-Fri / Lunes-Viernes  9:00 AM - 5:00 PM

Phone: (305) 593-6123 
Fax: (305) 463-0542
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OOuurr  PPaarriisshh  OOuurr  PPaarriisshh  
Baptisms / Bautizos  

Two to three months in advance 
Baptisms take place on Saturdays at 9:00 AM.  Parents and 
God-parents are required to attend the pre-baptismal class prior 
to Baptism.   
For more information, refer to our website 
www.guadalupedoral.org. 

Dos a tres meses de anticipación 
Los bautismos se llevan a cabo los sábados a las 9:00 AM. 
Es requisito que los padres y padrinos asistan a la clase con 
un mes de anticipación.  
Para más información, visitar nuestro website 
www.guadalupedoral.org.  

Weddings / Matrimonios 
Please contact us at least  6 (six)  months before desired marriage date. 
Por favor contáctenos al menos con 6 (seis) meses de 
anticipación a la fecha del matrimonio. 
Contact: Magaly Hamm  
(305) 593-6123 ext 401  / Magaly.Hamm@guadalupedoral.org 

Sick / Enfermos 
Call the office if you know of someone who is hospitalized, 
seriously ill, or home-bound.. Visit our parish office if you want to 
request a Mass.  
Llame a la oficina si Ud sabe de alguien hospitalizado, 
seriamente enfermo o recluido en casa. Visite nuestra oficina 
parroquial si desea pedir una misa. 
Contact:  Gabriela Isabel Perez  
(305) 593-6123 ext 101  / gabriela.isabel.perez@guadalupedoral.org 
Office Manager 
Deacon Billy Bertot   
(305) 593-6123 ext  701 / deaconbilly@guadalupedoral.org 

CCD / RCIA 
Religious Education Classes / Clases de Educación Religiosa 
For Children and Teenagers 1st to 10th: Usually two years 
preparation are required. Para Niños y Adolescentes 1º a 10º: 
Usualmente se requieren dos años de formación. For Adults 
11th & up: Usually one year preparation is required. Para 
Adultos desde 11vo en adelante: Usualmente se requiere un año 
de formación. 
Contact: Mr. Miguel Ruiz, MFT (CCD-Children-Teens   and   RCIA-Adults) 
(305) 593-6123 ext 501 / Miguel.ruiz@guadalupedoral.org 

www.guadalupedoral.info 
Youth Ministry 

Contact: Edward Herrera, Youth Coordinator 
(201) 214-1357  Only text      

www.instagram.com/openarmsguadalupe  
Bookkeeping  

Contact: Mrs. Adriana Spitale   
(305) 593-6123 ext 301 /  donations@guadalupedoral.org 

Social Assistance 
Contact :(937) 387-8373  - www.svdpguadalupe.org 

Adoration at Our Lady of Guadalupe 
 of The Blessed Sacred 

Please visit our Chapel of  Adoration ONLINE 
Por favor visite nuestra capilla de Adoración 

ONLINE 
 https://www.youtube.com/watch?

v=Bop4dw0y6Sg&feature=youtu.be 

  

  

 First Second 
Collection Collection 

Saturday,  March 22nd, 2025 
  5:30 PM $     749.00                $   184.00 
  7:00 PM $  1,350.00            $   274.00 
Sunday, March 23rd, 2025 
  8:30 AM $     926.00            $   284.00 
10:00 AM $  2,592.00            $   405.00 
11:45 AM $  1,076.00            $   250.00 
  1:30 PM $  3,033.00            $   515.00 
  7:00 PM $  5,834.00            $   472.00  

Subtotal $15,560.00       $ 2,384.00 
Daily Mass $  2,030.00 

  
Votive $     397.00 
Emmaus $     608.00 
St. Joseph $     590.00 
Subtotal $  3,625.00   

                         TOTAL: $ 21,569.00 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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MMaassss  IInntteennttiioonnss  //  IInntteenncciioonneess  ddee  llaa  MMiissaa  

READINGS FOR THE WEEK 
SSuunnddaayy  FFoouurrtthh  SSuunnddaayy  ooff  LLeenntt  
Jos 5:9a, 10-12; Ps 34:2-3, 4-5, 6-7; 2 Cor 5:17-21; Lk 15:1-3, 11-32 
MMoonnddaayy  
Is 65:17-21; Ps 30:2 and 4, 5-6, 11-12a and 13b; Jn 4:43-54  
TTuueessddaayy  
Ez 47:1-9, 12; Ps 46:2-3,5-6, 8-9; Ps 51:12a, 14a; Jn 5:1-16  
WWeeddnneessddaayy  
Is 49:8-15; Ps 145:8-9, 13cd-14, 17-18; Jn 5:17-30  
TThhuurrssddaayy  
Ex 32:7-14; Ps 106:19-20, 21-22, 23; Jn 5:31-47 
FFrriiddaayy  
Wis 2:1a, 12-22; Ps 34:17-18, 19-20, 21 and 23; Jn 7:1-2, 10, 25-30  
SSaattuurrddaayy  
Jer 11:18-20; Ps 7:2-3, 9bc-10, 11-12; Jn 7:40-53 

Intercession Group  
 Grupo de Intercesión 

If you need our prayers, please call us at /  
Si necesita oraciones puede llamarnos  

(786) 607-8892 

MMaassss  IInntteennttiioonnss  //  IInntteenncciioonneess  ddee  llaa  MMiissaa  
 Saturday, March 29th, 2025 
5:30 PM: † Marielena Rodriguez 
                 † Raul Sondon 
                 † Manuel Couto 
                 † Bruno Vincent 
                 † Jose Porfirio 
                 † Rafael Leon 
                 † Special Intention of  Gabriela Perez 
                 † Special Intention of  Virginia Palacios 
                 * Special Intention of  Yamira y Familia Flores 
                 * Special Intention of  Saint Vicent of  Paul Society 
                 * Health of  Armando Vizcaino 
7:00 PM:  † Habib Fadell 
                 † Luz Alvarez 
                 † Jesus Diaz 
                 † Eduardo y Alejandro Correia 
                 † Isalia De Freitas 
                 † Eugenio Calicchio 
                 † Familia Magan 
                 † Familia Pestana 
                 † Almas en el purgatorio 
                 * Intención Especial de Maria y Ramon Padilla 
                 * Intención Especial de Flia. Kadid 
                 * Intención Especial de Familia Correia - De Sousa 
Sunday, March 30th,  2025  
8:30 AM: † Jorge Krabet 
                 † Jose Porfirio 
                 † Jorge Posada 
                 † Jose y Ana Vidal 
                 † Health of  Jorge Krabet 
                 * Special Intention of  Andrea Torres 
                 * Special Intention of  Munoz-Percy Family 
                 * Special Intention of  Zully Mar Vidal  
10:00AM:  † Jose Cardenal 
      † Felipe Lovecchio 
      † Arnoldo Aguilera 
      † Mario y Martha Meza 
      † Laura y Ben First 
      † Antonio Moubayed 
      † Josefina Morua 
      † Paulo y Serafin Abib 
      † Ivon and Elias Badra 

  Sunday, March 30th,  2025 (Cont.) 
      † Alida Molero 
      † Antonio Digirolamo 
      † Alirio Peña 
      * Intención Especial de Maria y Fabio Salazar 
      * Intención Especial de la sociedad de San   
                    Vicente de Paul 
 11:45AM:† Ezequiel Russian 
     † Mario y Martha Meza 
     † Angel Avila 
     † Tibisay Carballo 
     † Nancy Espinoza 
     † Analida Arevalo 
     † Oswaldo Guillen 
     † Dolka Fortich 
     † Maria Galvis 
     † Agobian - Ostos Family 
     * Special Intention of  Yolanda Fuentes 
1:30PM:   † Manuel Correia 
                 † Moises Cespedes 
                 † Jose Pereira 
                 † Carlos Dos Ramos 
                 † Maria Julia Pereira 
                 † Concepcion Moncada 
                 † Carmen Rodriguez 
                 † Almas en el purgatorio 
                 † Carlos Ascanio 
                 * Intención Especial de Flia. Kadid 
                 * Intención Especial de Isaura Pereira 
                 * Intención Especial de Familia Pereira 
  7:00PM: † Pietro Palazzolo 
    † Jorge Venegas 
    † Juan Carnero 
    † Familia Magan 
    † Familia Pestana 
    † Vicnory Torcat 
    † Rafael Torcat 
    † Carmen de Torcat 
    † Jose Francisco Prusza 
    † Antonio Arismendi 
    † Eugenio Calicchio 
    † Almas en el purgatorio 

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com
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Tax collectors and sinners were all drawing near to listen to Jesus, but 
the Pharisees and scribes began to complain, saying, “This man 
welcomes sinners and eats with them.” So to them Jesus addressed this 
parable: “A man had two sons, and the younger son said to his father, 
‘Father give me the share of your estate that should come to me.’ So the 
father divided the property between them. After a few days, the 
younger son collected all his belongings and set off to a distant country 
where he squandered his inheritance on a life of dissipation. When he 
had freely spent everything, a severe famine struck that country, and he 
found himself in dire need. So he hired himself out to one of the local 
citizens who sent him to his farm to tend the swine. And he longed to 
eat his fill of the pods on which the swine fed, but nobody gave him 
any. Coming to his senses he thought, ‘How many of my father’s hired 
workers have more than enough food to eat, but here am I, dying from 
hunger. I shall get up and go to my father and I shall say to him, 
“Father, I have sinned against heaven and against you. I no longer 
deserve to be called your son; treat me as you would treat one of your 
hired workers.”’ So he got up and went back to his father. While he was 
still a long way off, his father caught sight of him, and was filled with 
compassion. He ran to his son, embraced him and kissed him. His son 
said to him, ‘Father, I have sinned against heaven and against you; I no 
longer deserve to be called your son.’ But his father ordered his 
servants, ‘Quickly bring the finest robe and put it on him; put a ring on 
his finger and sandals on his feet. Take the fattened calf and slaughter 
it. Then let us celebrate with a feast, because this son of mine was 
dead, and has come to life again; he was lost, and has been found.’ 
Then the celebration began. Now the older son had been out in the 
field and, on his way back, as he neared the house, he heard the sound 
of music and dancing. He called one of the servants and asked what 
this might mean. The servant said to him, ‘Your brother has returned 
and your father has slaughtered the fattened calf because he has him 
back safe and sound.’ He became angry, and when he refused to enter 
the house, his father came out and pleaded with him. He said to his 
father in reply, ‘Look, all these years I served you and not once did I 
disobey your orders; yet you never gave me even a young goat to feast 
on with my friends. But when your son returns who swallowed up your 
property with prostitutes, for him you slaughter the fattened calf.’ He 
said to him, ‘My son, you are here with me always; everything I have is 
yours. But now we must celebrate and rejoice, because your brother 
was dead and has come to life again; he was lost and has been found.’  

In this chapter, Jesus is criticized by the religious leaders who 
disagree with his association with sinners and tax collectors. This 
opposition sets the stage for the three parables known as the 
parables of mercy. These parables are bound together by the joy of 
finding that which was lost, in this case, sinners and outcasts. The 
third parable is probably the most famous for its message and its 
beauty. The story is really about a father whose love for his two 
sons breaks through all the customs of the time. Under Jewish law 
the first-born son received a double share of the inheritance (Deut 
21:17). The younger son in this story is entitled to only a third 
which he demands and then leaves. After calamity forces him to 
return home, he is welcomed by his father with open arms and no 
regrets, just the joy of having recovered his son. This familiar first 
part of the story continues with a second event, the anger of the 
older son. The father also goes out to this son who refuses to enter 
the house. He affirms the young man’s faithfulness, but invites 
him to join in the joy of the brother who was lost and has been 
found. 

En aquel tiempo, solían acercarse a Jesús los publícanos y los 
pecadores a escucharle. Y los fariseos y los escribas murmuraban 
entre ellos: Ése acoge a los pecadores y come con ellos. Jesús les 
dijo esta parábola: “Un hombre tenía dos hijos; el menos de ellos  
dijo a su padre: Padre, dame la parte que me toca de la fortuna. El 
padre les repartió los bienes. No muchos días después, el hijo 
menor, juntando todo lo suyo, emigró a un país lejano, y allí 
derrochó su fortuna viviendo perdidamente. Cuando lo había 
gastado todo, vino por aquella tierra un hambre terrible, y empezó 
él a pasar necesidad. Fue entonces y tanto le insistió a un habitante 
de aquel país que lo mandó a sus campos a guardar cerdos. Le 
entraban ganas de llenarse el estómago de las algarrobas que 
comían los cerdos; y nadie le daba de comer. Recapacitando 
entonces, se dijo: “Cuántos jornaleros de mi padre tienen 
abundancia de pan, mientras yo aquí me muero de hambre. Me 
pondré en camino adonde está mi padre, y le diré: Padre, he pecado 
contra el cielo y contra ti; ya no merezco llamarme hijo tuyo: 
trátame como a uno de tus jornaleros.” Se puso en camino a donde 
estaba su padre; cuando todavía estaba lejos, su padre lo vio y se 
conmovió; y, echando a correr, se le echó al cuello y se puso a 
besarlo. Su hijo le dijo: “Padre, he pecado contra el cielo y contra ti; 
ya no merezco llamarme hijo tuyo. Pero el padre dijo a sus criados: 
“Sacad en seguida el mejor traje y vestidlo; ponedle un anillo en la 
mano y sandalias en los pies; traed el ternero cebado y matadlo; 
celebremos un banquete, porque este hijo mío estaba muerto y ha 
revivido; estaba perdido, y lo hemos encontrado. Y empezaron el 
banquete. Su hijo mayor estaba en el campo. Cuando al volver se 
acercaba a la casa, oyó la música y el baile, y llamando a uno de los 
mozos, le preguntó qué pasaba. Este le contestó: “Ha vuelto tu 
hermano; y tu padre ha matado el ternero cebado, porque lo ha 
recobrado con salud.” El se indignó y se negaba a entrar; pero su 
padre salió e intentaba persuadirlo. Y el replicó a su padre: “Mira: 
en tantos años como te sirvo, sin desobedecer nunca una orden 
tuya, a mí nunca me has dado un cabrito para tener un banquete 
con mis amigos; y cuando ha venido ese hijo tuyo que se ha comido 
tus bienes con malas mujeres, le matas el ternero cebado. El padre 
le dijo: Hijo, tú siempre estás conmigo, y todo lo mío es tuyo: 
deberías alegrarte, porque este hermano tuyo estaba muerto y ha 
revivido; estaba perdido, y lo hemos encontrado.”  

En este capítulo de Lucas, los líderes religiosos critican a Jesús 
porque se asocia con pecadores y cobradores de impuestos. Esta 
crítica sirve de introducción a las tres parábolas que siguen, 
conocidas como las parábolas de la misericordia. Lo que une las 
tres historias es la alegría que se experimenta cuando encontramos 
lo que estaba perdido, en este caso, los pecadores y los marginados. 
La tercera es la más famosa por su contenido y su belleza literaria. 
En realidad, la historia no es sobre “el hijo pródigo”, sino sobre el 
amor de un padre por sus dos hijos que rompe con todas las 
costumbres de la época. De acuerdo a la Ley judía, el primogénito 
recibía el doble de la herencia (Deut 21:17). En este caso, el hijo 
menor exigió de su padre el tercio que le tocaba y se marchó lejos. 
Después de despilfarrar su fortuna, la miseria forzó al joven a 
regresar a la casa paterna, donde fue recibido por el padre con los 
brazos abiertos. No hay reproches, solamente la alegría de haber 
recobrado lo que estaba perdido. La parábola continúa narrando la 
reacción del hijo mayor que hasta se niega a entrar a la casa si su 
hermano está allí. El padre sale también a buscar a este hijo y le 
reafirma que todas sus riquezas son suyas, pero a la vez lo anima a 
que se alegre con él porque su hermano ha sido encontrado. 

GGoossppeell  ((LLuukkee  1155::    11  ––  33,,  1111--3322))                                                                  EEvvaannggeelliioo  ((SSaann  LLuuccaass    1155,,    11  --  33,,  1111--3322))  

BBrriieeff  CCoommmmeenntt  
CCoommeennttaarriioo  BBrreevvee  
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AAnnnnoouunncceemmeennttss  //  AAnnuunncciiooss  AAnnnnoouunncceemmeennttss  //  AAnnuunncciiooss  

Tradition dictates that each Jubilee is proclaimed through the publication of a Papal (or Pontifical) ‘Bull of Indiction’. 
By ‘Bull’ is meant an official document, generally written in Latin, bearing the seal of the Pope, the shape of which 
gives its name to the document itself. 

In the past the seal was usually made of lead and bore, on the front, the image of the Holy Apostles Peter and Paul, 
founders of the Church of Rome, and, on the back, the name of the current Pontiff. Later an ink stamp replaced the 
metal seal, which, however, continued to be used for more important documents. 

Each Bull is identified by its initial words. For example, Saint John Paul II proclaimed the Great Jubilee of the Year 
2000 with the Bull Incarnationis Mysterium (The Mystery of the Incarnation), while Pope Francis proclaimed the 
Extraordinary Jubilee of Mercy (2015-2016) with the Bull Misericordiae vultus (The face of mercy). 

The Bull announcing the Jubilee, which indicates the dates of the beginning and end of the Holy Year, is usually 
issued the previous year, coinciding with the Solemnity of the Ascension. For the 2025 Jubilee, publication is expected 
on May 9, 2024. 

La tradición dicta que cada Jubileo se proclame a través de la publicación de una Bula Papal (o Bula Pontificia) de convocatoria. Por 
“Bula” se entiende un documento oficial, generalmente escrito en latín, con el sello del Papa, cuya forma da nombre al documento. Al 
principio el sello solía ser de plomo y llevaba en el anverso la imagen de los Santos Apóstoles Pedro y Pablo, Fundadores de la Iglesia de 
Roma, y en el reverso el nombre del Pontífice. 

 Más tarde, un sello de tinta sustituyó el sello metálico, pero éste se siguió utilizando para los documentos de mayor importancia. 

 Cada Bula se identifica por sus palabras iniciales. Por ejemplo, San Juan Pablo II convocó el Gran Jubileo del año 2000 con la 
Bula Incarnationis mysterium (“El Misterio de la Encarnación”), mientras que el Papa Francisco convocó el Jubileo Extraordinario de la 
Misericordia (2015‑2016) con la Bula Misericordiae vultus (“El rostro de la misericordia”).  

La Bula de convocatoria del Jubileo, en la que se indican las fechas de inicio y fin del Año Santo, suele publicarse el año anterior, 
coincidiendo con la Solemnidad de la Ascensión. Para el Jubileo del 2025, está previsto que se publique el 9 de mayo de 2024.  

Papal Bull 
 
 
 

 La Bula 

Jubilee 2025 
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AAnnnnoouunncceemmeennttss  //  AAnnuunncciiooss  
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